XCH AR-15 COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE - AR-15 XCH
COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE-BLACK

An Aftermarket AR-15 Charging Handle That Clears Optics and Works With
Gloves

When operating an AR-15 equipped with a mil-spec charging handle, there can
be a few impediments to easy operation, such as clearing the ocular bell of a
mounted optic or when trying to operate the gun with gloved hands. To solve
these issues, ODIN Works developed its XCH Complete Charging Handle for the
AR-15. Each ODIN Works XCH Complete Charging Handle can be had in either
black or red and drops in as a replacement for the OEM charging handle on your
rifle. The design is completely ambidextrous and features an extended latch that
can be easily grasped in any situation.

Attributes

Name: AR-15 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE-BLACK
Manufacturer: ODIN WORKS INC.
Product no.: 100036172

Mfr. No.: ACC-CH-XCH-AR15
Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Make: AR-15

Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.145kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 292mm

UPC: 857392006321

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den XCH AR15 COMPLETE
EXTENDED CHARGING HANDLE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des XCH AR15 COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE von ODIN Works
Inc. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Bedienung lhres AR15 zu erleichtern und sicherer zu gestalten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhres AR15 vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie das Charging Handle installieren oder verwenden.

®* Verwenden Sie das Charging Handle nur in Verbindung mit einem AR15, das mit einem milspec Charging
Handle ausgestattet ist.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig das Charging Handle auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von
Schéaden verwenden Sie das Produkt nicht.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Charging Handle nicht, wenn Sie Handschuhe tragen, da dies die Handhabung
beeintrachtigen kann.

® Achten Sie darauf, dass das Charging Handle ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie das AR15 verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Charging Handle mit tbermafiiger Kraft zu betatigen, um Beschéadigungen zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass das AR15 vor der Verwendung entladen ist, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie das OEM Charging Handle von Ihrem AR15 gemal3 der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Setzen Sie das XCH Complete Charging Handle in die vorgesehene Halterung ein.

Stellen Sie sicher, dass das Charging Handle sicher und fest sitzt.

Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Charging Handle ordnungsgemaf
funktioniert.

rpOODNPRE

Nutzung
® Halten Sie das Charging Handle mit beiden Handen fest, um einen sicheren Griff zu gewéhrleisten.

® Betétigen Sie das Charging Handle sanft, um die Waffe zu laden oder zu entladen.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des Charging Handles wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgeréate.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von ODIN Works Inc. tUber
die auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung angegebenen Kontaktdaten.



Safety Instruction Guide for XCH AR15 Complete
Extended Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the XCH AR15 Complete Extended Charging Handle by ODIN Works. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure safe operation and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the charging handle is compatible with your AR15 model.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the charging handle and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the charging handle regularly for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify the charging handle in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or using the charging handle.

Wear appropriate eye and ear protection when operating firearms.

Use gloves if necessary, but ensure that they do not impede your grip on the charging handle.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when operating the firearm.
If you experience any difficulty operating the charging handle, cease use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Charging Handle:

® Ensure the firearm is unloaded and safe.

® Remove the existing charging handle by pulling the rear takedown pin and separating the upper and
lower receiver.

® Slide the old charging handle out of the receiver.

® |nsert the new XCH Complete Extended Charging Handle into the receiver.

® Reattach the upper receiver to the lower receiver and secure the takedown pin.

2. Using the Charging Handle:
® Grip the extended latch firmly with your dominant hand.

® Pull the charging handle back to cycle the action of the firearm.
® Release the charging handle to allow it to return to its forward position.

Disposal Instructions

® Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have
your product details and any relevant information ready when seeking assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
XCH AR15 Complete Extended Charging Handle. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
Completo XCH AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador Completo XCH de ODIN Works para tu AR15. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad y la comodidad al operar tu rifle. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas y como instalar y usar el cargador correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el cargador.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes, al manejar armas de fuego.
Mantén el cargador y el rifle fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto visible.

Si detectas un problema con el cargador, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Uso de Guantes: Si utilizas guantes, asegurate de que sean lo suficientemente delgados para permitir un
agarre adecuado en el pestillo extendido del cargador.

® Condiciones de Luz: Asegurate de que el &rea donde operas el rifle esté bien iluminada para evitar
accidentes.

® Verificacion del Cargador: Antes de cada uso, verifica que el cargador esté correctamente instalado y
asegurado en su lugar.

* Evita el Uso en Areas Resbaladizas: No operes el rifle en terrenos resbaladizos o inestables que puedan
comprometer tu estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalaciéon del Cargador Completo XCH

1. Desmontaje del Cargador OEM:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.
® Retira el cargador OEM siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.

2. Instalacion del Cargador XCH:
® Toma el Cargador Completo XCH y alinéalo con el puerto de carga del rifle.

® Empuja el cargador hacia adentro hasta que encaje en su lugar de manera segura.
® Verifica que el cargador esté firmemente instalado.

Uso del Cargador Completo XCH

1. Operacion del Pestillo:

® Utiliza el pestillo extendido para abrir el cargador de manera facil y rapida.
® Asegurate de que tu mano esté en una posicién segura al operar el pestillo.

2. Cargay Descarga:
® Carga el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Para descargar, asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién segura y utiliza el pestillo
para liberar el cargador.

Instrucciones de Eliminacion



Cuando ya no necesites el Cargador Completo XCH, sigue estos pasos para deshacerte de él de manera
responsable:

® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de componentes de armas de fuego y
accesorios.

®* Desecho Seguro: Si el cargador esti dafiado o0 no se puede reciclar, asegurate de desecharlo de manera
gue no pueda ser utilizado de nuevo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Cargador Completo XCH o si tienes preguntas sobre su uso, consulta con un
profesional de armas o un distribuidor autorizado. También puedes buscar en linea actualizaciones sobre el
producto o posibles retiradas.

Conclusion

El Cargador Completo XCH de ODIN Works es una excelente adicion a tu AR15, pero es crucial que sigas todas las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Siempre mantén la seguridad como tu prioridad
namero uno al manejar armas de fuego.



Guide de Seécurité pour le Poignée de Chargement
XCH AR15 d'ODIN Works

Introduction

Merci d'avoir choisi le Poignée de Chargement XCH AR15 d'ODIN Works. Ce produit est con¢u pour améliorer
I'expérience d'utilisation de votre AR15 tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le Poignée de Chargement.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Utilisez toujours des gants appropriés lors de la manipulation de I'arme pour éviter les blessures.
Evitez de manipuler le Poignée de Chargement dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les
accidents.
® Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de I'arme pour éviter les blessures a autrui.
Ne forcez jamais le mécanisme de chargement ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Poignée de Chargement :

® Assurezvous que I'AR15 est déchargé et sécurisé.
Retirez le chargeur d'origine de I'arme.
Placez le Poignée de Chargement XCH dans I'emplacement prévu, en vous assurant qu'il est bien en
place.

* Vérifiez que le mécanisme fonctionne correctement en tirant sur le Poignée de Chargement.

2. Utilisation :

® Pour charger l'arme, saisissez le Poignée de Chargement avec une prise ferme.
® Tirez le Poignée de Chargement vers l'arriére jusqu'a ce qu'il soit complétement engagé.
* Relachez le Poignée de Chargement pour permettre a la culasse de revenir en position.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Poignée de Chargement avec les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en plastique et en
métal.

® Sile produit est endommagé ou non fonctionnel, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Poignée de Chargement XCH AR15, veuillez
consulter les informations de contact fournies par le fabricant. Assurezvous de mentionner le modéle et le numéro de
série du produit lors de votre communication.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre Poignée
de Chargement XCH AR15 d'ODIN Works.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carico Completo XCH AR15

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Manico di Carico Completo XCH AR15 di ODIN Works.
Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro del prodotto e per prevenire incidenti.
E fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire una corretta funzionalita e
sicurezza dell'arma.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il manico di carico solo con armi AR15 compatibili.

Non utilizzare il manico di carico se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico di carico.
Non forzare mai il manico di carico se non si muove liberamente.

Evita di utilizzare il manico di carico con guanti che possano compromettere la presa.
Controlla regolarmente il manico di carico per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
® Rimuovi il manico di carico OEM esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:
® Posiziona il manico di carico completo XCH nella posizione corretta.
® Fissa il manico di carico seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello AR15.
® Verifica che il manico di carico sia saldamente in posizione e funzioni correttamente.

3. Uso:

® Afferralo saldamente utilizzando la leva estesa.
® Manovra I'arma con attenzione, seguendo sempre le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma.

® Non gettare il manico di carico o altri componenti nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda o preoccupazione, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di
mano per facilitare il processo.

Conclusione



La sicurezza € fondamentale quando si utilizza un manico di carico per AR15. Seguendo queste linee guida e
precauzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Ricorda sempre di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami tramite il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu Ladowania XCH AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu tadowania XCH AR15 od ODIN Works Inc. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozern i zapewnic¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt zostat zakupiony od autoryzowanego sprzedawcy, aby unikngé podrébek.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu i innych elementéw broni przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj Uchwytu Ladowania XCH tylko w potgczeniu z bronig AR15.

Unikaj uzywania uchwytu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotnosc.
Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ uchwytu samodzielnie.

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych, jesli to mozliwe, aby zapewnic¢ lepszy chwyt i ochrone.

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest roziadowana i bezpieczna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwytu Ladowania:

® zdemontuj fabryczny uchwyt tadowania, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.
®* Umies¢ Uchwyt Ladowania XCH w odpowiednim miejscu na broni.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Uchwytu Ladowania:

® Chwy¢ uchwyt pewnie, uzywajac obu rak, jesli to mozliwe.
® W przypadku trudnosci z obstuga, upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w dostepie do uchwytu.
® Po zakonczeniu uzywania bron nalezy zawsze przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Uchwyt tadowania XCH nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac¢ informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia nieprawidtowosci, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami. Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczeristwa
na platformach informacyjnych.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybo6r Uchwytu tadowania XCH AR15 od
ODIN Works Inc.



XCH AR15 COMPLETE EXTENDED CHARGING
HANDLE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa XCH AR15 Complete Extended Charging Handle latauskahvan kayttbohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan AR15:si kaytettavyytta ja tarjoamaan kayttgjalleen lisimukavuutta ja turvallisuutta. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina aseiden kasittelyyn liittyvia turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen latauskahvan vaihtamista tai saatamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti itseési tai muita henkil6ité.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ennen aseen kayttoa.

Jos kaytat optiikkaa, varmista, ettd se on puhdas ja kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® |rrota vanha latauskahva OEMasennuksesta.
® Asenna XCH Complete Charging Handle paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd latauskahva lilkkuu sujuvasti ennen aseen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta latauskahvaa molemmilla kasilla, silla se on suunniteltu ambidextrousmuotoilulla.

® Varmista, ettd sormesi eivat ole liipaisimella, kun kaytat latauskahvaa.
® Harjoittele latauskahvan kaytt6a turvallisessa ymparistdssé ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja tuotteen havittamisesta.
® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia varten.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for XCH AR15 COMPLETE
EXTENDED CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du har valt ODIN Works XCH AR15 Complete Extended Charging Handle. Denna handledning syftar till
att ge dig viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for séker anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom dessa
instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt AR15 gevar innan installation.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Hall produkten och vapnet utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att laddhandtaget &r korrekt installerat innan du anvéander vapnet.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Undvik att anvanda produkten med handskar som kan paverka greppet.

Rensa alltid vapnet innan du gor nagra justeringar eller reparationer.

Var medveten om att det forlangda laset kan paverka vapnets hantering i trdnga utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
* Ta bort det befintliga OEMladdhandtaget fran ditt AR15 gevar.

® Placera ODIN Works XCH Complete Charging Handle i den avsedda positionen.
® Sikerstall att laddhandtaget sitter ordentligt pa plats och att det &r latt att anvanda.

2. Anvéndning:

* Anvand det forlangda laset for att enkelt greppa laddhandtaget i alla situationer.
* Vid anvandning av vapnet, se till att det ar i ett sakert tillstdnd och att alla sakerhetsatgarder foljs.
® Rengodr laddhandtaget regelbundet for att sékerstélla optimal funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® |Lamna in produkten till en auktoriserad atervinningsstation om den inte langre ar i bruk.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att spara ditt kvitto och eventuella garantidokument for framtida referens.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda ODIN Works XCH AR15 Complete Extended
Charging Handle pé ratt satt, bidrar du till en saker och effektiv anvandning av ditt vapen.



Navod k bezpe€nému pouzivani XCH AR15 Kompletni
prodlouzené nabijeci packy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili XCH AR15 Kompletni prodlouzenou nabijeci packu od spolecnosti ODIN Works. Tento
produkt byl navrzen tak, aby usnadnil obsluhu vasi pusky AR15 a zlepSil celkovy zazitek z pouzivani. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosime, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFi pouzivani nabijeci packy dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu (napf. zajisténa) pfed manipulaci s nabijeci packou.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je packa spravné nainstalovana a funkéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s obsluhou zbrani.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormalni chovani produktu, pfestante jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze s puskami AR15, pro které je tento produkt urcen.

® P¥i obsluze zbrané v rukavicich budte obzvlast opatrni, abyste zajistili spravné uchopeni packy.
® P¥i CiSténi optiky nebo jinych Casti zbrané se ujistéte, ze je zbran zajiSténa a bez munice.

® P¥i manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, Ze je v bezpecné poloze a mimo dosah ostatnich osob.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ujistéte se, Ze je zbran zajiSténa a bez munice.

2. Odstranite starou nabijeci packu, pokud je to nutné.

3. Nainstalujte XCH Kompletni nabijeci pa¢ku na misto plvodni packy a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
4. Zkontrolujte, zda je packa spravné nainstalovana a funkéni.

Pouzivani
® Uchopte prodlouzenou zapadku packy pro snadné ovladani.
® P¥i obsluze zbrané se ujistéte, Ze mate dobry Gchop a kontrolu nad zbrani.
® P¥i pfepinani mezi levym a pravym uchopenim se ujistéte, Ze mate dostateCné mnozstvi prostoru a Ze je
zbran stabilni.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokousejte se o likvidaci produktu v doméacim odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty by meély mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpec€nosti.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vaSeho XCH AR15 Kompletni
prodlouzené nabijeci packy.



